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APPLICATIONS :
Flame retardant curtains

[FRIAPPLICATIONS :
Rideaux de protection ignifuges

[DEITANWENDUNG :
Feuerfeste Schutzvorhdnge

[ESTAPLICACIONES :
Cortinas protectoras ignifugas

[ITTAPPLICAZIONI :
Tessuto altamente ignifugo per ambienti interni industriali
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Base cloth Verre
Support/ Tragergewebe :

Soporte / Supporto Fibreglass
Width 1460 m
Laize / Breite / Ancho / Altezza ’
Length 50 ml
Longueur / Rollenldnge / Largo / Lunghezza

Coating PVC
Enduction / Beschichtung 2 sides
Revestimiento / Spalmatura

Total weight 600 g/m?
Poids Total / Gesamtgewicht (+/- 50)
Peso total / Peso totale

Tensile strength > NF EN SO 1421 170/ 170
Résistance rupture / Reissfestigkeit /

Resistencia a la rotura / Resistenza alla rottura daN/5em
Tear strength > DIN 53363

Résistance déchirure / Weiterreissfestigkeit 6/3daN *
Resistencia al desgarro / Resistenza allo

strappo “Whie 004 45/25daN
Adhesion > Internal procedure PILab02 8daN/5cm
Adhérence / Haftung / Adherencia / Aderenza

Flame Retardancy > NF P 92503

Ignifugation / Brennverhalten / lgnifugacion / M1

Ignifugazione

For indoor use only

Q [FRI Réservé a un usage intérieur uniquement

[DE] Nur fiir den Gebrauch im Innenbereich bestimmt

[ES] Reservado al uso Unicamente en interior

[IT] Riservato esclusivamente per un uso interno

205 004 693

Excellent resistance to flames and perforation

[FRI Résistance & la flamme exceptionnelle pas de percement du matériau
[DF] Einzigartige Feuerfestigkeit, keine Durchlécherung des Werkstoffs

[ES] Magnifica resistencia a las lamas sin perforacion del material

[IT] Resistenza eccezionale alla fiamma nessuna perforazione del materiale

Fibreglass - PVC M1
Verre - PVC M1/ Glas - PVC
Klassifizierung M1/
Vidrio - PVC M1/ Vetro - PVC M1

PES / PVC M1

Very good dimensional stability under heat

[FRI Trés bonne stabilité dimensionnelle sous leffet de la chaleur
[DE] Hervorragende Formbestandigkeit unter Warmeeinwirkung
[ES] Elevada estabilidad dimensional bajo el efecto del calor

[IT] Stabilita dimensionale molto buona sotto l'effetto del calore

Due to the infinite number of applications, the customer should test and
approve that the product is suitable.

[FR] Les conditions d utilisations pouvant varier & Uinfini, le client doit tester et approuver le
produit en situation et sassurer qu'il est bien adapté a lapplication.

[FR] Aufgrund der vielen verschiedenen Verwendungsmaglichkeiten muss der Kunde
das Produkt in der Praxis testen und genehmigen und sich vergewissern, dass es fir die
gewlinschte Verwendung geeignet ist.

[FR] Las condiciones de uso son infinitas, por ello el cliente debe probar y aprobar el
producto in situ y asegurarse de que se adapta bien al uso que se le va a dar.

[FRI Le condizioni di utilizzo possono variare all'infinito, il cliente deve testare e approvare il
prodotto in loco e assicurarsi che sia adatto allapplicazione.

Average values. The buyer of our products is responsible for checking
the validity of the above data, on the latest data sheet available at
www.saintclairtextiles.com

Valeurs moyennes. Il est de la responsabilité de l'acheteur de nos produits de
vérifier qu'il possede les données en vigueur au travers de la derniére fiche
technique disponible sur www.saintclairtextiles.com / Alle angegebenen Werte
sind ca.Werte. Es obliegt dem K&ufer unserer Produkte, die Giiltigkeit der
obenstehenden Angaben zu (berpriifen, on the latest data sheet available at
www.saintclairtextiles.com / Valores medios. Es responsabilidad del comprador
de nuestros productos verificar la validez de los datos, on the latest data
sheet available at www.saintclairtextiles.com / Valori medi. é di responsabilita
dellacquirente dei nostri prodotti di controllare la validita dei presenti dati,
sull'ultima scheda tecnica disponibile www.saintclairtextiles.com
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